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sei, dass es immer schwieriger werde, eine fiir Frankreich vor-
teilhafte Politik zu vertreten. Einer der Griinde hieflir aber
liege nicht zuletzt darin, dass die wirklichen Freunde Frank-

reichs nicht nach Gebiihr behandelt wiirden.
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1669 Mdrz 18. a

SCHREIBEN [VON BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN AN DEN SAV. AMBASSADOREN
BENOIT II CIZE, BARON DE GRESY]

Wenn immer m&glich werde er gegen Ende dieser Woche nach Luzern
kommen. Bei dieser Gelegenheit hoffe er, sich miindlich mit ihm
Uber die anstehenden Geschdfte [Beschirmung Genfs und der Waadt]
unterhalten zu k&nnen. "Cependant J'ay eserit avant hier a Mr. L'Advoyer
[Simon Petermann] Meyer de frybourg et luy ay recommandé les Jnterests de A1
S.A.R. [Karl Emanuel II.]."” Ein gleiches werde er eben jetzt auch
gegeniliber Landammann [Wolfgang] Wirz [von Obwalden] tun. Letzte-
rem werde er zudem zur Kenntnis bringen, dass er sich demnichst
in Luzern aufhalte und es ihn freuen wiirde, wenn sie sich bei
dieser Gelegenheit treffen k&énnten. Sicherlich wiirden sich aber
auch noch andere Freunde zu den Gesprdchen iiber die Angelegen-
heiten Savoyens und Frankreichs einfinden, so dass sich sein

dortiger Besuch bestimmt sehr lohnen werde.
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SCHREIBEN VON RITTER [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN AN LANDAMMANN 2

[WOLFGANG] WIRZ

"Monsieur 1'Ambassadeur de savoye [Benoit II Cize, Baron de Grésy,] m'a escrit

que Vostre ... Canton [Obwalden] ne s'estoit point encores resolus sur les
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instances qu'il Vous a faict a l'esgard de la declaration [beztiglich der
Beschirmung Genfs und der Waadt] que les autres Cantons Luy ont donnés, et
Comme il se remet beaucoup sur Vostre authorite et qu'il s'immagine que J'ay
aussy quelque Credit aupres de Vostre persomme, i1l m'a solliecite derechef
de Vous recommander Cet affaire de nowveau.

Mr. le Resident [Frangois] Mouslier m'a envoye une forme de Declaration [das
Biindnis mit Frankreich buchstabengetreu einhalten zu wollenl], qui va wun peu
plus loing que Celle de Schwitz." Da einige Freunde den Wunsch ge-
dussert, sich deswegen mit ihm zu unterhalten, werde er anliss-
lich der 'prochaine Procession"” nach Luzern verreisen, wo er nach

M&glichkeit auch ihn anzutreffen hoffe.
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1669 April 15., Zug A

SCHREIBEN [VON BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN AN DEN SAV. AMBASSADOREN
BENOIT II CIZE, BARON DE GRESY]

"J'eusse fort Souhaité d'apprendre des bonnes nouvelles de frybourg et Under-
walden en haut selon les lettres que J'ay receu [beztiglich der Beschirmung
Genfs und der Waadt durch die eidg. Ortel], mais puisque Je remarque qu'encore
une partie de sa Pentiance [patience] et Discretion ordinaire de V.E. fera

a la fin aussy maturer [?] Cet affaire, JL ne faut pas perdre l'esperance,

et Cependant Je ne manqueray de rescrire a Mr. 1' Advoyer [Simon Petermann]
Meyer awx premiers Jours qu'un Messager D'icy ira a frybourg.

Je remercie tres humblement V.E. de la Cordiale Affection qu'elle me tesmoigne
dans mes interests touschant les affaires ... [en] france et la Conduite de
mon frere [Heinrich II. Zurlauben], Nous nous sommes en quelque facon acco-
modez ensemble ayants remarques des pratiques secretes Contre nostre famille.”
Er bete zu Gott, dass ihr gutes Einvernehmen zum besten des Va-
terlandes, des Kdnigs [Ludwig XIV.] und des Herzogs [Karl Ema-

nuel II.] von Bestand sein werde.
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